Il celibato e gli ammogliati
(b)
Allegro Moderato
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1.
Ho saputo caro Gianni anche tu ti sei ammogliato
{ nella rete coniugale anche tu ci sei cascato
| tu avevi fatto un voto di non ammogliarti mai
e il tuo é stato un giuramento che fanno i marinai.

2.
Prima di prender moglie mi davano del mulo
e avevo le scarpe rotte e i calzon rotti nel culo
ora invece ho una moglie a mia disposizion
mi serve giorno e notte mi raccomoda i calzon.

3.
lo delle donne a dirti il vero ne son troppo diffidente
molte sono maliziose piu cattive di un serpente
intanto che fanno all’amore continuano a baciare
dopo tre di che sono sposate fanno corna a tutto andare.

91




4.
lo invece caro amico io sono soddisfatto
quando non avevo moglie anch’io facevo il matto
sciupavo tutti i miei guadagni a dirti proprio il ver
avevo sempre la camicia piena di forestier.

5.
[IN] Caro amico il tuo parlare mi giova
prenderd moglie anch’io ma io le prendo a prova
dopo dieci anni se ha giudizio la sposero
ma se e una lazzarona la pianto e me ne vo.

6.
[...] Mio caro Martino mostrarti patriotta
che tu restando celibe una vita di idiotta
prendi una moglie giovane che sappia produrre assai
metti al mondo una dozzina e come gli altri un premio avrai.

REMARQUES
La chanson date probablement de la période fasciste; on fait allusion a la tassa sul celibato
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